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Rwyfi’n cadarnhau I confirm that
fy mod i wedi gweinyddu’r I solemnised a marriage
briodas rhwng between
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a and
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yn at
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yn Esgobaeth Bangor ar in the Diocese of Bangoron

Clerc Urddau Sanctaidd Clerk in Holy Orders
Nid yw hwn yn dystysgrif priodas ac ni ellir This is not a certificate of marriage and should not
ei ddefnyddio at bwrpasau swyddogol. Bydd be used for official purposes. The register office
y swyddfa gofrestru yn cael ei hysbysu bod will be informed that the marriage has taken place.
y briodas wedi digwydd. Unwaith y bydd Once registered, a certificate can be obtained from
wedi ei gofrestru bydd modd i gael tystysgrif o register offices and the General Register Office.
swyddfeydd cofrestru a’r Swyddfa Gofrestru
Gyffredinol.
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Congratulations




